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Morahf őrnagy az orosz harcokról. 
— Oroszország a két szláv nép közé ékelt Magyarország súlyos 

veszélyeztetését akarja elérni. — 

Elöljáróba le kell szögeznünk, hogy a 

Bruszilov tábornok főparancsnoksága alatt 

álló nagyon erős orosz hadsereg „feltartóz-

tattiatlan előnyomulása" a támadás legna-

gyobb részén megállíttatott. A közvetlen 

Pripáet-területen és a Sztoahod és Sztyr kö-

zött az orosz támadó kisérletek ugyan nem. 

szűntek meg, de szövetséges csapataink erő-

teljes ellentámadásokkal válaszolnak ezekre 

és tény, hogy az oroszok mindazon további 

odairányuló törekvései, hogy a Sztyren szé-

lesebb fronton átkeljenek, nagy veszteségeik-

be kerültek, ellentétben ama Ihanci terület 

első megrolhanásálioz és leveréséhez, ame-

lyen József Ferdinánd főherceg hadserege 

Linsingen tábornok hadseregével érintkezett. 

A Luck melletti második, nagyon fontos 

harcteret tudvalevőleg a Kiev—Rovno stra-

tégiai vonal ügyes kihasználása által érték 

el. A mi offenzívunk annak idején ezen na-

gyon fontos vár (Rovno) előtt megállott. 

Ennek oka eleddig nem ismeretes. Hadveze-

tőségünk most minden erő megfeszítésével 

azon van, bogy a felső Sztoohod területén 

elért orosz előretörést visszaszorítsa. Eddig 

sikerült is az ellenség területi nyereségét lé-

pésről-lépésre megkisebbíteni. Az ellenséget 

igy megfosztottuk attól a reménytől, bogy 

a Turya melletti Köveit és Vladimír Volin-

szkit, ezt a két áhított pontot, elérje. Ugy 

tetszik, mintha az orosz tábornok azon új-

bóli nagy erőfeszítése, hogy a Botkmer had-

seregének állhatatos szikláját szétrepessze, 

tapogatózáshoz hasonlítana, hogy a 

„Lembergbe való elönyomulást" 

másutt keresztiilviihesse. De a Bothrner-ihad-

sereg helytáll. Burkanovnál és Viszniovczyk-

nál megtudták az oroszok, hogy előrehaj-

szolt tömegeik nem képesek a védelem ere-

jét legyűrni. Botihmer hadserege kitűnő hátsó 

összeköttetésekkel rendelkezik és az orosz 

hadvezetőség maga is (beláthatja, hogy az 

egész bábom alatt bevált „vasúti sztraté-

giánk" a keleti harctér ezen válságos idejé-

ben sem mond csődöt. Ilyképen 

Pripjet és Dnjeszter közötti offen-

zíva folytatása e pillanatban inkább 

az elkeseredett küzdelem, mint a 

'. _ feltartóztathatatlan előnyomulás jel-

legét ölti. 

A harcoknak egész más képét mutatja 

a Prutlh és a Dnjeszter és a Pruth és a Cser-

novitztól délre folyó Szereth közötti küz-

delem. Ez az utóbbi ifolyó nem tévesztendő 

össze a Dnjeszter ugyaiiily nevű északi 

mellékifolyójával. Az oroszok junius 21-én 

jelentették ennek a bukovinai folyónak az 

átlépését. A Pflanzer-Baltin hadseregének 

az üldözése folyamatban van és az oroszok 

más jelentések szerint a Bukovinában dél 

felé, főkép a román határ mentén nyomul-

nak elő. Szövetségeseink csapatai Dél-Bu-

kovinában már elhagyták Moldovát és az 

oroszok, ugylátszik, tovább is üldözik őket. 

Előcsapataik már elérték Gura-Humora 

északi vidékét. 

Nyilvánvalóan felismerhető, hogy az 
orosz balszárny sztratégiája a politika szol-
gálatában áll. Románia befolyásolása az oro-
szoknak ugyancsak a szivükön fekszik. Meg 

kell várnunk, vájjon Románja északi csücs-

kének az osztrák határtól való elvágása to-

vább halad-e dél felié, . mert az orosz had-

vezetőség törekvése sejthetőleg odairányul, 

hogy, miként 191Ő. elején, legalább is a 

Kárpátokig haladjon, sőt ha lehetséges, be-

törjön Erdélyibe. 

Megint bebizonyult, hogy az orosz em-

berbőség haderejének a kimerülését messze 

távolba tolja. Kitetszett továbbá az is, bogy 

Anglia, Japán és Amerika erőlködései ke-

leti ellenségünket újból meg újból harcké-

pessé teszik. Azért el kell ismernünk Orosz-

ország arra való képességét, bogy ezentúl ls 

módjában fog állani, bogy erőit időről-időre 

kiegészítse. Bruszilov tábornoknak a most 

néhány bét óta tartó offenzívája teljességgel 

irtóztató áldozatokba került. Pétervárott 

már napokkal azelőtt arról beszéltek, bogy 

a volhiniai harcok negyedmillió em-

berbe kerültek. 

Szemére is hányják az orosz tábornoknak 

ezt az erőpazarlást. De ezzel szemben két 

dolgot nem szabad elfelejtenünk. A kiképző 

személyzetben való hiány és a kiképzés rö-

vid tartama nem enged meg mást, mint tö-

megtaktikát. A számszerű túlerő az orosz 

hadvezetőség egyetlen fölénye, habár el kell 

ismernünk, hogy az oroszok az eddigi há-

borúban tanulékonyabbaknak mutatkoztak, 

mint eddigi hadjárataikban. Oroszország 

mint Franciaország engedelmes tanítványa 

nyugati taktikát, nyugati pergőtüzet alkal-

maz és érti a nyugati tisztek és specialisták 

által kezelt technikai segédeszközök helyes 

a l k a l m a z á s á t . 

Fölmerül sokfelől az a kérdés,' milyen 

okokból áldoz fel Oroszország oly irtóztató 

sok orosz alattvalót. Nem csupán a nyugati 

hatalmakkal való szerződések, nemicsak az 

ezen háború által felhalmozódott pénzügyi 

lekötelezettségeki 'és függőség okai ennek. 

Mindenekelőtt néhány politikai terv indokol-

ja Oroszország azon elhatározását, hogy 

még egyszer próbát tegyen nagy céljai ér-

dekében. Galíciára vonatkozó terveit már 

rég ismerjük. Orosz miniszterek által tudjuk, 

bogy két uj kormányzóságot terveznek: á 

lembergit és a przemyslit. Az orosz terjesz-

kedési vágy a galíciai területen a nemzeti 

becsvággyal ölelkezik és e kettőből fakad 

talán az utolsó és legnagyobb offenzíva a 

harctéren. 

Oroszország a két szláv nép közé 

ékelt Magyarország súlyos veszé-

lyeztetését akarja elérni. 

Ezek a motívumok hajtották Nikolújevics 

nagyherceget a Kárpátok erdőségeibe, ahol 

elvérzett, és hasonló rugók ösztökélik Bru-

szilovot, hogy Vol'hinia, Keletgalicia és Bu-

kovina földjét újból vérrel áztassa. 

Harc a tengeren. 
Madrid, j u n i u s 26. (Havas.) A Nautilus 

v i t o r l á s ko rve t t , s p a n y o l i s k o l a h a j ó Castel-

1 ó n b a n a Feraidt 2299 l/ionnás f r a n c i a h a j ó 

l e g é ny s ég ének 36 e m b e r é t te t te p a r t r a . A 

f r a n c i a h a j ó t t e g n a p német búvárhajó a 

Földközi-tengeren két messzirevivő ágyúból 

való tüzeléssel elsülyesztette. , 

A szegedi köztisztviselők a 
háborús segély felemelését 

kérik. 
— Nagygyűlés a városházán. — 

(Saját 'tudósítónktól.) A t i sz tv ise lők or-

szágos a k c i ó t i n d í t o t t a k h e l y z e t ü k j av í t á s á-

ra . A z országos a k c i ó r a Teleszky J á n o s pénz-

ü g y m i n i s z t e r t ö r v é n y j a v a s l a t a , a m e l y e t az 

o r s z á g g y ű l é s elé te r jesz te t t a do t t i m p u l z u s t . 

A p é n z ü g y m i n i s z t e r t ö r v é n y j a v a s l a t a s ze r i n t 

a t i s z t v i se l ők f i ze t ésük b u s z s z á z a l é k á t kap-

n á k , m i n t h á b o r ú s segé ly t . A t ö r v é n y j a v a s l a t 

a t i s z t v i s e l ők k ö r é b e n n e m az á l l a m á l t a l 

v á r t e l égede t t sége t ke l te t te , h a n e m , — 

m i n t azt az o r s z ágos t i s z t v i se l ő m o z g a l m a k 

i g a z o l j á k — h a t á r o z o t t a n e l égü l e t l ensége t 

v á l t o t t k i . A t i s z tv i se l ő egyesü l e t ek a tör-

v é n y j a v a s l a t m ó d o s í t á s á t k é r t é k , -am i t a kép-

v i s e l ő h á z p é n z ü g y i b i z o t t s á g a is mé l t á nyo s-

n a k t a l á l t . A t i s z tv i se l ők t e h á t m e g n y u g t a -

tást k a p t a k , a n n á l is i n k á b b , m e r t m a g a a 

p é n z ü g y m i n i s z t e r is k i j e l e n t e t t e , h o g y a ja-

vas l a t o t h a j l a n d ó m e g v á l t o z t a t n i . 

E b b e n a f on tos ü g y b e n v a s á r n a p dé lben 

a szeged i k ö z t i s z t v i s e l ő k is t a r t o t t a k g y ű l é s t , 

a v á r o s h á z a k ö z g y ű l é s i t e rmében . A g y ű l é s e n 

t ö b b m i n t n é g y s z á z a n j e l e n t ek m e g . Homor 

I s t v á n r e á l i s k o l a i i g a z g a t ó f e l k é r t e dr . So-

mogyi S z i l v e s z t e r p o l g á r m e s t e r t , l i ogy a 

n a g y g y ű l é s e l n ö k i t i s z t j é t v á l l a l j a . A po lgá r-

mes te r m e g k ö s z ö n t e a b i z a l m a t és e l f o g l a l t a 

az e l n ö k i széket . ' ' ^ 1 — 

E l s ő n e k / f mser R e z s ő S á n d o r , az O t t h o n 

e l n ö k e szó la l t fel. A t i s z t v i se l ők n e h é z hely-

zetét t á r t a fe l , m a j d a h á b o r ú s segé l y fö leme-

lése é r d e k é b e n m e g i n d í t o t t o r s z ágos mozga l -

m a t . E l ő a d t a , b o g y a z Á l l a m i T i s z t v i s e l ő k 

O r s z á g o s E g y e s ü l e t e a t ö r v é n y j a v a s l a t mó-

dos í t á s a é r d e k é b e n m e m o r a n d u m o t i n t é ze t t 

g r ó f T i s z a I s t v á n m i n i s z t e r e l n ö k h ö z . I n d í t v á -

n y o z t a , b o g y a; g y ű l é s j e len tse be csat lako-

z á s á t ebhez az a kc i ó ho z . J a v a s o l t a , l i ogy a 

beszerzési e l ő leg k i u t a l á s á t a u g u s z t u s 15-ig 

k é r j é k , m e r t cs/ak i g y f og s i W ü t e i a szüksé-

ges é l e lm i s ze reke t i d e j e k o r á n l ieszerezni . 

A g y ű l é s e g y h a n g ú l a g m a g á é v á tet te 

H a u s e r j a v a s l a t á t . 

Hauser R . S á n d o r i n d í t v á n y á r a a n agy-

g y ű l é s a k ö v e t k e z ő t á v i r a t o t i n t é z t e g r ó f 

T i s za I s t v á n m i n i s z t e r e l n ö k h ö z : 

— A szeged i k ö z t i s z t v i s e l ők j u n i u s 25-én 

m e g t a r t o t t n a g y g y ű l é s e n e m z e t ü n k n a g y 

k ü z d e l m é b e n , a l e g n a g y o b b m é r t é k b e n á tha t-

v a a h a z a i r á n t i kö te lességérze t tő l és tuda-

t á b a n e nehéz i d ő k s ú l y o s he l y ze t ének , v i s z o n t 

a z o n b a n a g g o d a l o m m a l l á t v a >az é l e t v i s z onyok 

i m m á r e lv i se lhe te t l en s ú l y o sbod á s á t , a z z a l a 

k é r e l e m m e l f o r d u l N a g y i m é l t ó s á g o d h o z , h o g y 

a z Á l l a m i T i s z t v i s e l ők O r s z á g o s Egyesü l e t é-

nek a k ö z s z o l g á l a t i a l k a l m a z o t t a k u j a b b há-

bo r ú s s egé l y é r ő l szó ló t ö r v é n y j a v a s l a t módo-

s í t á s a i r á n t l e n y ú j t o t t e lő ter jesz tésé t , a ma-

g y a r t iszv' iselő i k a r i r á n t m i n d e n k o r meg-

n y i l a t k o z ó a t y a i j ó a k a r a t á b a f o g a d n i ke-

gyesked j é k . A n a g y g y ű l é s n e v é l e n : S o m o g y i 

S z i l ves z t e r dr . p o l g á r m e s t e r , e l n ö k ; H a u s e r 

R e z s ő S á n d o r , i gazga tó-e l őadó . 

Teleszky J á n o s p é n z ü g y m i n i s z t e r h e z a 

k ö ve t k e z ő t á v i r a t o t i n t é z te a n a g y g y ű l é s : 

— H á l á s köszöne t t e l , a k ö z s z o l g á l a t i al-

k a l m a z o t t a k u j a b b h á b o r ú s segé lyérő l s z ó l ó 

t ö r v é n y j a v a s l a t be ter jesz téséér t a legmé-

l yebb t isz te let te l a r r a k é r j ü k N a g y m é l t ó s á -

godat " a szeged i k ö z t i s z t v i se l ők j u n i u s 25-én 

m e g t a r t o t t n a g y g y ű l é s é n e k h a t á r o z a t á b ó l k i-

f o l y ó l a g , b o g y az Á l l a m i T i s z t v i s e l ők Ors z á-

gos E g y e s ü l e t é n e k a t ö r v é n y j a v a s l a t módos í-

t á s a i r á n t b e n y ú j t o t t e lő ter jesz tésé t , a ma-

g y a r t i s z tv i se l ő i k a r megé l he t é s ének biztosí-

t á s a é r dekében , j ó a k a r a t á b a n részes í ten i ke-

gyesked j ék . 

V é g ü l t á v i r a t i l a g be je l en te t t e a g y ű l é s 

a z Á l l a m i T i s z t v i s e l ő k O r s z á g o s (Egyesületé-

nek m e m o r a n d u m á h o z v a l ó c s a t l a koz á s á t és 

ké r t ék a z o r s z ágos egyesü le te t , h o g y t e g y e n 

fe l ter jesztést a beszerzés i e l ő l e gnek augusz-

tus 15-ig v a l ó k i u t a l á s a i r á n t g r ó f T i s z a Ist-

v á n m i n i s z t e r e l n ö k h ö z , 


